
22. Прорвать линию обороны

«Держись крепче!» — Трент схватил руль космического корабля и сильно надавил на него,
когда люк был закрыт. Космический корабль YT—1000 внезапно разогнался, как дикая лошадь,
и полетел в сторону космоса.

На земле много лазерных лучей, но эти малокалиберные орудия уже не способны представлять
угрозу для космического корабля на такой высоте.

На нескольких горных пиках открылись люки, замаскированные под ледяные скалы, и большие
турболазерные турели поднялись из—под земли и начали корректировать углы стрельбы.

Космический корабль Трента гибко вращался и раскачивался, но радар управления огнем
никогда не мог быть заблокирован. Несколько турболазеров пронеслись мимо космического
корабля, заставив Тан Сяо покрыться холодным потом.

Космический корабль вырвался из атмосферы и вышел в открытый космос, и в этот момент
немногие фрегаты типа «Щедрый», которые были равнодушны при входе, уже двинулись к
ним!

Десятки роботов—стервятников, висевших снаружи фрегата, один за другим отделялись от
космического корабля, а механические когти превращались в острые крылья, летящие прямо,
словно это были действительно свирепые стервятники!

«Кеннто! Вернись и помоги мне!!» — громко кричал Трент.

Кеннто вышел из башни, сел за второго пилота и сказал: «А как же башня?»

Спейду нужно оставаться в каюте, чтобы поддерживать оборудование на корабле в рабочем
состоянии, а Т—850 только что выловил Семеда из разбитой машины, чтобы посмотреть. Тан
Сяо не колебался: «Я буду управлять башней!»

Сказав это, он направился прямо в башню.

«Послушайте, экран слева от вас — это радар управления огнем, экран справа — данные о
цели, левая и правая педали управляют вращением башни, а затем нажмите на курок, чтобы
выстрелить. — в гарнитуре была подсказка от Спейда — хорошо, я научил использовать турель,
теперь сначала уничтожим этих стервятников!»

«Хорошо, я постараюсь изо всех сил». — Тан Сяо схватил джойстик башни и нажал на
спусковой крючок на истребителя робота—стервятника, который несся к нему.

~ Свиш ~ Был выпущен зеленый лазерный луч, но он наклонился в одну сторону и никуда не
попал.

Эти истребители—стервятники очень гибко проплывали, избегая выстрелов Тан Сяо, а затем
нацелились на космический корабль и выстрелили! Хотя Трент изо всех сил старался избежать
этого, все еще было несколько малиновых взрывных энергетических лучей, которые попали в
космический корабль и были заблокированы дефлекторным щитом.

Авиагруппа и «Лансер» пролетели мимо, а потом стервятники развернулись и погнались сзади.

«Мы должны прорваться через эту линию обороны, чтобы выбраться из гравитационного



колодца и войти в гиперпространство!» — сказал Трент, манипулируя космическим кораблем,
чтобы избежать его.

Находясь более чем в 7000 км впереди, три фрегата типа «Щедрый» развернулись, и
турболазерные турели на космическом корабле начали вести непрерывный огонь.

Турболазерная пушка, установленная на этом большом боевом корабле, ничем не лучше
взрывного пулемета на истребителе—стервятнике, даже если он поцарапает, это будет конец!

К счастью, из—за конструкции фрегата типа «Щедрый» большая часть огневой мощи на
передней части корабля, поэтому, прежде чем они завершат поворот, у Трента все еще есть
брешь, в которую нужно сбежать.

Со лба Трент, управлявшего космическим кораблем, выступил холодный пот. Он почти изо всех
сил пытался зарычать: «Я могу только гарантировать, что не попаду под удар линкора! Но я не
могу позаботиться об этих истребителях. Если мы не избавимся от истребителей, мы умрем!»

«Я сказал сделаю все возможное!» — выругался Тан Сяо и снова выстрелил, но так и не попал
в цель.

«Что, черт возьми, сделал этот Семед? Теперь войска всей планеты Майгито гонятся!» —
громко воскликнул Кеннто.

«Ты думаешь, это тривиальное дело, что Хего может быть уполномочен сам?» — Тан Сяо
продолжал стрелять, пока говорил, но его стрельба не имела большого эффекта перед
проворным роботом истребителем—стервятником.

~ Свиш, Свиш ~ Еще несколько всплесков взрывной энергии попали в щит космического
корабля. Из кабины донесся рев Спейда: «Щит больше не держится!»

«Сконцентрируйте всю энергию щита за космическим кораблем! — воскликнул Трент —
Менеджер! Вы пробудили свою силу! Вы можете это сделать! Жизни всех нас в ваших руках!»

Правильно! Успокойся... Успокойся! Я пробудил Силу! Тан Сяо заставил себя успокоиться,
сделал глубокий вдох, он закрыл глаза и попытался рассеять свои чувства.

Это прекрасное чувство. Кажется, он чувствует, что космического корабля, в котором он
находится, больше не существует, и он находится в этой темной вселенной. Это как... совсем
как тот сон, который ему приснился, когда он только что перешел границу...

Он кажется сторонним наблюдателем, наблюдающим за этой вселенной, за этим полем битвы с
очень высокой точки зрения, как будто все под контролем.

Он вдруг открыл глаза, его зрачки были чрезвычайно глубокими, как будто в них крутился
вихрь.

Он легонько нажал на педаль, угол башни повернулся на 7 градусов, а потом джойстик
подстроил угол стрельбы, и все закончилось менее чем за полсекунды, как водяное облако.

Нажав на спусковой крючок, зеленый лазерный луч мгновенно прорезал тьму вселенной, в это
время в этом направлении летел истребитель—Стервятник, как будто он попал в сам лазер!

С бесшумным взрывом истребитель—Стервятник мгновенно нагрелся лазерным лучом,



взорвался огненным шаром, который разлетелся в пространстве. Истребители—Стервятники
вообще не могут противостоять прямой наводке лазерных турелей. В этой вселенной больше
означает более сильную энергию, более жесткую структуру и большую мощь артиллерийского
огня.

Уровень энергии 28—метрового легкогрузного корабля YT—1000 намного выше, чем у
3,6—метрового сверхлегкого робота истребителя—Стервятника. Естественно, это за выстрел.

«Да — хо!! Хорошая работа!!» — раздались возгласы Спейда в наушниках.

Но выражение лица Тан Сяо ничуть не изменилось. Он не был ни счастлив, ни опечален, он
просто холодно наблюдал за происходящим. Теперь в его глазах траектории полета десятков
истребителей—Стервятников уже не хаотичны, а ясно показывают траектории. Как эти
истребители хотят летать, как они хотят убежать и когда хотят стрелять, все в его
предсказании. Хотя он может предсказать траекторию действия только за секунду или две,
этого достаточно!

Истребитель слева приближается. В то же время истребитель внизу будет ускоряться и
стрелять одновременно, четвертый истребитель справа собирается запустить ракету, а Кеннто
повернуть космический корабль на 17 градусов вправо и резко остановить, чтобы
замедлиться...

Информация бесчисленных предсказаний соединялись в его уме, и тогда он придумал
оптимальное решение.

Нажал на курок и стрелял!

Истребитель—Стервятник был уничтожен, а затем позволил щиту космического корабля
удерживать взрывной энергетический луч, запущенный истребителем—Стервятником внизу, и
в то же время отрегулировать угол башни вправо, чтобы перехватить ракету, когда ракета
только что была запущена, а осколки взрыва уничтожили самолет. Сенсоры Стервятника
делают его слепым...

Тан Сяо уничтожал одного Стервятника за другим. Его эффективность была невообразимой. Он
уничтожил 13 Стервятников менее чем за минуту! На какое—то время давление на «Лансер»
резко упало, и Трент также мог сосредоточиться на отражении атаки фрегата типа «Щедрый».

Спейд в салоне обомлел, увидев все это, и даже забыл поаплодировать. Но потом еще вспомнил
про свою работу и крикнул в микрофон: «Щит вот—вот перегрузится!!»

«Хватит! Кеннто! Запусти гиперпространственный двигатель!» — крикнул Трент.

«Гиперпространственный двигатель, старт!» — не мог не кричать громко Кеннто,
одновременно нажимая на кнопку, пространство снаружи космического корабля внезапно
сменилось бесчисленными лучами света и вошло в гиперпространство.

В этом высокоширотном пространстве естественно ничего не увидеть.

«Лансер» только что вошел в гиперпространство под носами трех фрегатов типа «Щедрый» и
улетел!
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